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DyHKIUM TPaBbl B 00PSA10BOI NPAKTHKE, (POJIBKIOPHBIX TEKCTAX U OBITOBOW KU3HU
KaMYaTCKHUX KOPAKOB-HBIMBLIAHOB

T. A. TonoBaneBa
Huemumym gpunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

AnHomayus
COop un 3aroToBKa TpaB, IIETEHHE U3 TPaBbl UTPAIN BasKHYIO POJIb B OBITOBOH >KM3HH KOPSIKOB-HBIMBLIAHOB,
YTO HAIJIO CBOE OTPaKCHHWE B MH(OIOTHYECKOM (OJIBKIOpPEe W OOpsAmoBOM mpakTuke. B TpagunmoHHOIM
KyIbType KOPSKOB-HBIMBUIAHOB TpaBy-ocoky (Cyperaceae), mo-amroropcku swie'ymay [lofatan] (B pycckoii
OTJIACOBKE JIAYMIH), UCTIOIB30BAIN BO BpeMs MpoBeeHus 00psiaoB. CUUTATIOCH, YTO TpaBa-layTdH MPUTATH-
BaeT yjady, 370poBbe. B HBIMBUIAHCKMX MH(]OJIOTMYECKHX paccKazax JIayTdH YIIOMHHAETCsl B KadyecTBE

CpC€ACTBA, MO3BOJIAIOIICTO 3AIMUTUTLCA OT 3JIBIX NYXOB-HUHBHUTOB. B CKa3Kax, B OTIIMYHUEC OT 06p$II[OB n Mu-

(hOJIOrHYECKUX PACcCKa30B, YIIOMHHAETCS TpaBa APYroro Buaa — sue’» [V'iSe] ‘marmuk nyrosoii’ (Poa praten-
sis L.). Tpasa eue’s onureTBopsieTcss. AHTPOITOMOP(HHOCT TPaBhI 6ue’> Kak MH(OIOTHIECKOTO MEPCOHAKA
MMposABUJIaACh TAKXKE B 3araikax W MOBEPHAX. B HbBIMBIIAHCKOM KyJbTYp€ IJICTCHUEM U3 TPaBbl 3aHUMAJIUCH
UCKJTFOYHTEIBHO KEHIMHBI, II03TOMY TPaBSHbIEC MEPCOHAXHU KOPSKCKOTO (ONBKIOPa UMEIOT KEHCKYIO TIPH-
poxy. [ns ruieTeHus M3eMi HBIMBUIAHKYM HCIIOJIB30BANN TpaBy mulg aro [tawaju] ‘KOJIOCHSK, poJ MHOTO-
JIETHUX TPaBSHHUCTHIX pacTeHu cemelicTBa 3nakoBbie’ (Leymus mollis). I3 TpaBsHBIX HUTEIl IUIeNN HE TOJb-
KO KOBPHKH, HO TaKXe KOP3MHKH M KOP3HMHBI. YTpaueHHbIH K HACTOSIIEMY BPEMEHH TPAIULMOHHBIN yKiIaz
KOPSIKOB-HBIMBUIAHOB MOCIYKHJI OCHOBOH 1151 HGOPMHUPOBaHUs (HONBKIOPA.
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Abstract
This study focuses on the role of grass within the traditional Koryak-Nymylan culture. This research primari-
ly employs a comparative-historical methodology, enabling analysis of folklore texts within their historical
context and in relation to contemporaneous ethnographic and ritualistic practices. The interpretation of the
Alutor lexicon was performed with the support of word-formation analysis. The Alutor language includes
distinct terms for various grasses, such as loSutay grass (Cyperaceae), tawaju grass (Elymus mollis), and v ife
grass (Poa pratensis L.). In the traditional culture of the Nymylan, grass /ofutay (Cyperaceae) was used dur-
ing rituals. Lauten grass was believed to attract good luck and health. In Nynymylan mythological stories, the
loSutay grass is mentioned as a means to protect oneself from evil spirits-niyvit. Koryak-Nymylan narratives,
unlike their ritualistic and mythological counterparts, feature a distinct species of grass: v’ife grass (Poa
pratensis L.). In fairy tales, the v’ife grass is personified. Given that grass weaving was the exclusive domain
of Nymylan women, the feminine essence of the grass characters in Koryak folklore is thus explained. The
anthropomorphic nature of the v’ife grass as a mythological character is also manifested in riddles and be-
liefs. The Koryak-Nymylans used the zowaju grass (Leymus mollis) for weaving. Grass threads were used to
weave mats and baskets. The traditional way of life, which has been lost by now, served as a basis for the
formation of national folklore.
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BBenenne

Kopsiku-HbIMBUIAaHBI ¥ KOPSIKM-4aBUYBEHBI IPEACTABIIAIOT COO0H /1B CyOITHUYECKHE IPYIIIBI B CO-
cTaBe OoJiee KpyMHOW OOIIHOCTH, KOTOPYIO B HAYYHOH JINTEpAType MPHUHATO HA3BIBATH «KOPSKH» [JO-
helson 1908; Autporosa 1971; Broun 1973; Manrokosuu 2023]. Kopsiku mpenMyInecTBEHHO MpPO-
xuBaroT B KamuarckoM kpae. OCHOBOH JKM3HU KOPSIKOB-4aBYYBEHOB, KOUEBHUKOB, OBIJIO KPYIHOTA-
OyHHOE oJieHeBOJCTBO. MHadye Obula OpraHM30BaHa >KW3Hb KOPSKOB-HBIMBUIaHOB. OHHM Benu (IO-
Jy)ocenyblii 00pa3 KU3HH, 3aHAMAIHUCH PHIOOJIOBCTBOM, MOPCKUM 3BEpOOOHHBIM ITPOMBICIIOM, COOM-
paTensCTBOM, OTYACTH MENKOTAOYHHBIM OJI€HeBOACTBOM [AHTpornoBa 1971: 21].

B 1991 r. cocrosnach KOMIUIEKCHAsE SKCIENUIHA COTPYAHUKOB HoBoCcHOMpCKOW rocyqapcTBEeHHON
koHcepBaropun uM. M. U. I'muaku u UuctuTyTa ucropuu, ¢punonorun u punocopun CO AH CCCP
B Kopsikckuii aBroHOMHEIH Okpyr (mamee — KAQO) mist 3ammcu o0pas3noB (ONBKIOpa KOPSKOB-
HBIMBITaHOB. DoNbKIOpHBIE 00pa3ubl ObUTH paccKa3aHbl KOPSKaMHU-HBIMBIJIAHAMH Ha aOTOPCKOM
si3bike *. TTosxe, B 2004 1 2006 rT. corpynauku MuacTtuTyTa dhmmomorun CO PAH oprannzoBanu eme
JIBE MaclITaOHbIe KOMILJICKCHBIE SKCTICTUIINY Ha ceBep KamyaTku, B X0Jie IPOBEIECHUs KOTOPBIX (HOH]T
3anmcei KOPSKCKOro (HBIMBUIAHCKOTO) (hOJBKIOpa ObLIT CYIIECTBEHHO TOMOJTHEH.

B nacrosmiee Bpems B cexktope ¢onbkiiopa Hapogos Cubupu Mucturtyra dunonoruu CO PAH Be-
JIeTCsl MOJIrOTOBKa ToMa «DOJBKIOp KOPSKOB-HBIMBUIAHOB» B pamkax 60-TOMHOH akajgeMudeckon
cepun «llamstHuku Qonpknopa HaponoB Cubupu n [ansHero Boctoka». M3maHne HanMoOHaIbHBIX
TEKCTOB COMNPSDKEHO C PEUIEHMEM psiia UCCIEAO0BATENBbCKUX 331ad, CYTh KOTOPBIX 3aKJIIOUaeTCAd He
TOJIBKO B pacmm(ppoBKe SKCIEAUIIMOHHBIX ayAIN03aliCce M MX MepeBOJe Ha PYCCKUH S3BIK, HO U B
cocTaBiieHMH KoMMeHTapueB. CorinacHo 0a30BOM KOHLENIUHN CepuH, MyOnuKanus (oIbKIOPHBIX 00-

! TepmuH «aOTOPCKHUIA SI3BIK» HCIONIB3YETCS B TMHIBUCTHYECKOM JINTEPAaType M OMUIHAIBHBIX TOKYMEHTaX
JUTsI HOMUHAIIMN SI3bIKa KOPSKOB-HBIMBIIAHOB [ AhaBUTHBIN criucok s361koB Poccun 2000; Bypnak, CtapocTuH
2005: 34; Mypassesa 2013].
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Donvrropucmura. Ponvkiop. SMHOSPAPUUECKUL ACNEKM

Pa3LoB HEMPEMEHHO J0KHA COMPOBOXKIATHCS MOAPOOHBIMU MOSICHEHUSIMU, TPU3BaHHBIMH PACKPHITH
T€ 0COOESHHOCTH YKHU3HH 3THOCA, B KOHTEKCTE KOTOPBIX chopMUpOBAIICS (DOTBKIIOP.

Ilon Bo3meiicTBHEM OOBEKTHUBHBIX COLIMAIBHO-’KOHOMHYECKUX (DAKTOPOB TPAaIMLIMOHHBIN YKIal
KOPSIKCKOH JKM3HU OCTaJICSl B MPOILIOM, OTHAKO HEKOTOPBIE €ro YepThl ObLTN MOAMEYEHBI dTHOTpada-
Mu. M3ydeHue 3THOrpauu4ecKuX MaTepuaioB, OTPAKAIOIINX OCOOCHHOCTU TPAAULIUOHHON KYJIBTYpPbI
KOPSIKOB-HBIMBUIAHOB, ITO3BOJISIET MPUOIM3UTECS K OCMBICICHUIO HBIMBUIAHCKOI'O ITOBECTBOBATEJIBHO-
ro (onpKIOpa Kak KyJIbTYPOJIOTHYecKOro (heHoMeHa, OO0YCIIOBIEHHOTO HE TOJBKO OCOOECHHOCTSIMU
TICUXMYECKOW OpraHu3alliy YeIOBEUECKOW HATYphl KaK TAaKOBOM, HO TAKKe ATHUYECKOW CTIeHU(PHUKON
ObITa, B YCIOBUAX KOTOPOro 3Ta (PONBKIOPHAs CUCTEMa CIOXuiach. Llenb naHHOHM cTaTbu — Ha 4yacT-
HOM TIpUMepe T0Ka3aTh B3aWMOOOYCIIOBICHHOCTh 00Pa30B MOBECTBOBATENHHOTO (POIBKIOPa, 0OCOOEH-
HOCTEH 0OpsA0BOM MPAKTHKH M CBOEOOpa3us ObITOBOM KU3HH KaK TPEX acleKTOB MPOSBICHUS STHH-
YECKOW KyNbTyphl. YacTHBIN MpeaMeT MccleToBaHus — (YHKIMHA TPaBbl B TPAAUIIMOHHON KyIbType
KOPSIKOB-HBIMBIIAaHOB. B KadecTBe MCTOYHMKOBON 0a3bl ObUIM HCIIOIB30BAHbI KOPSKCKKE (HBIMBLIAH-
ckue) GOoNBKIOPHBIE TEKCTHI HA aJIOTOPCKOM si3bike U3 (poHma cekropa (onbkinopa HapogoB CuOupu
Hucruryra ¢unonorun CO PAH u noneBbie MaTepraibl U3 JIMYHOTO apXxuBa aBTopa (nainee — JIAA),
a TaKkKe OmyONMKOBaHHBIE pa0OTHI O 3THOTpaduu KOpsAKoB. OCHOBHBIM METOIOM HCCIEOBAHUS SIB-
JIACTCA CpaBHI/ITCHI)HO'I/ICTOpI/ILICCKHﬁ, KOTOpI:Iﬁ IMMO3BOJISICT aHAJIM3UPOBATH SABJICHUSA (bOJII)KJIOpHOFO
TEKCTa B MX UCTOPHUUECKON PETPOCIIEKTUBE M B CBSI3M C HCTOPHYECKUMHU U 3THOTPAPUUECKUMHU pPeau-
saMH ObITa M 0OPAIOBOH MPaKTHKHU. MHTEpIpeTaIyst amoTOpCKoi JIEeKCUKH ObLTa MPOBeIeHa C OTIOPOi
Ha CIIOBOOOpa30BaTeNbHBIN 1 MOP(EMHBIH BUIBI aHATN3A.

Pe3y.]'leaT])I u oﬁcy)wlelme

B aMroTOpcKOM sA3BIKE CYINECTBYIOT Ha3BaHMs Ul HECKOJIBKHX BHIOB TpaBbl: vz ymay [loSutan]
‘ocoka’ (Cyperaceae), mwig aro [towaju] ‘xosnocHsik, aukas poxs’ (Elymus mollis), éue’» [V'iSe] ‘msir-
nuk styrosoii’ (Poa pratensis L.).

JIvi2 ymay [1oSutan| Two16 dro [towaju] Buz’s [v'ie]

‘ocoka’ ‘KOJIOCHSIK, TUKasi POXKb’ ‘MSATIIMK JIyTOBOM’
(Cyperaceae) (Elymus mollis) (Poa pratensis L.)

Puc. 1. HomuHanmu Tpasbl B aTFOTOPCKOM s13bIKe (DPOTO M3 OTKPHITBIX HCTOYHHKOB)
Fig. 1. Nominations of grass in the Alutor language (Photo from public sources)

B TpaauiuoHHOW KyJabType KOpPSKOB-HBIMBUIAHOB TPaBY-OCOKY .ivie ymay [loSutan] (B pycckoit
OTJIACOBKE IYM3H) WCIIOIBH30BAIM BO BPEMs IPOBEICHUS OOPsIOB, 4TO 3a()MKCUPOBAHO B ATHOIpA-
(buyeckux uccnenopanusx. Tak, M. E. benseBa u A. A. COpOKMH OTMEYaroT, YTO B HACTOSIIEE BPEMsI
Kopskx KapariHcKoro paioHa «Ipi MPOBEICHHUN 0OPSIA KEPTBONPHHOIICHHS HACTOSIIYIO CODAKY
3aMEHSIIOT Ha CIUIETEHHYIO M3 TPaBBI-JIAYT3H (BUI 0COKH 0010THO#)» [[Inerenue uznenwii... 2018: 12].

Tpaauius 3aroTOBKU TPaBBI-NIAYTH JJIsi POBEJCHHUS OXPAHUTEIBHBIX OOPSIOB MOJICPKUBACTCS
B HEKOTOPBHIX HBIMBUIAHCKHX CEMBSX BILIOTH J0 HACTOSIIET0 BPEMEHH.

2 PuTyan KepTBOIPUHOLICHHS COGAKM COXPAHSET CBOK AKTYalbHOCTh B KOPSKCKOI KYJIBTYpe BILIOTH
JIO HACTOSIIIIETO BPEMEHHU U MMEET TTyOuHHbIE MU(OTIOTHYECKHE UCTOKU. [10qpOOHOCTH MPOBEICHUS STOTO PH-
Tyajia B X0J/i¢ OJJHOTO M3 IMPOMBICIOBBIX MPA3HUKOB KOPSIKOB-4aBYyBEHOB onucanbl B ctathe [Tupon 2023: 66—
67].
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Puc. 2. TpaBa-ocoka (JlayToH), COOpaHHas I IPOCYIIKH,
c. Termmat Kaparuackoro paitona Kamuarckoro kpas, aBryct 2024 r. ®@orto Onbru [InetHeBOM
Fig. 2. Grass sedge (lauten) collected for drying,
c. Tymlat, Karaginsky District, Kamchatka Territory, August 2024. Photo by Olga Pletneva

Puc. 3. 3aroToBka TpaBbI-JayTIH, HEOOXOIUMOU JUIS IPOBEACHHS OXPAHUTEIBLHBIX 00PSIIOB.

Cresa Ospra [TneTHeBa (HbIMBLUTAHCKOE UMt Hymayag 'vim),

crpasa Jlapes BacunbeBHa YuT (HBIMBUIAHCKOE UMsT Fa6 '8 bim),

c. Temvnar Kaparunckoro paiiona Kamuarckoro kpas, asryct 2024 r.
®oro u3 nuyHoro apxusa JI. . Yeuynunoi
Fig. 3. Harvesting of the lauten herb necessary for conducting protective rituals.

On the left is Olga Pletneva (Nynymylan name Nutapawyt),
on the right Daria Vasilievna Upit (Nymylan name Dawwyt),

c. Tymlat, Karaginsky district, Kamchatka territory, August 2024.

Photo from the personal archive of L. I. Chechulina

TpaBa-1ayTdoH HCMONB30BANACH Ui M3TOTOBICHHS PUTYaTbHBIX (PUTYPOK JKHBOTHBIX BO BpEMs
MPOMBICIIOBBIX Mpa3aHUKOB. Tak, Ha [Ipa3mHrike Heprbl MHJIAHTHIT ° U3 OJNBXOBBIX BETOUEK JCNalld
HEeOOIbIIINE YyYENKH JIOOBITHIX B TEUEHUE T0JIa HEPIT U MEPEBA3bIBAIIN CUMBOJIIMYECKHE QUTYPKHU CBSI-
IICHHON TPaBOW-O0COKOUM (JIayT3HOM): Hasay biHHAH KANUNbLIH 2AHMbLIUH, HUMAK HAMIKbIMKLIHAE
KAUNBY, bIHYUH HAKLLIMbIMKbIHA Tble 'ymaya Hakelumvimkuina ‘Ecnn onHy Hepiry 100bUT [OXOTHHUK],
[To] nBe nenaroT HepIibl, [(DUTYPKH]| U3 BETOK, [00s3aTE/IbHO T0JIKHA OBITH Iapa — caMel] ¥ caMKa], ux

3 [IpasaHMK HEpIBI MPOBOIWIM BO BTOPOIl MOJOBMHE HOSOPS, Hauane Aekabps. B AHaIKe 5TOT MpasgHHK
HasbIBaCst Munaneoim (munvimun ‘Hepmna’ + anevim ‘nipas3anuk’). B aTHorpaduueckoil nuTepatrype OTpaXkKeHo
Ipyroe Ha3BaHHWE — XO0JO0J0, 3apUKCHpoBaHHOE STHOrpadamu B c. Kapara [Bmosun 1971: 38; MamtokoBud

2023: 184-188].
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TepeBs3bIBAIOT [MocepeuHe], mayTsHoMy |, CumTaercs, 4To TpaBa-IayTSH MPUTATHBACT yAady, 370-
POBBE, IIOATOMY €€ UCIOJIb30BaHUE OBbLIO 00s3aTEIbHBIM I KaXI0T0 YUacTHHUKA Mpa3nHuKa: [ amea-
Pax, BYH Mayku blHyuH yolgyaamxuim Munan2olmolmkyK, UblEMUMUG HAGLICHbIH KblAGbIMKbIH, bIHYUH
2’'onma ymmypapakur 2 onma bIHHUH Jible 'ymay HaKblIMbIMKbIHAHAa8 6 u. ... Ty 0é-€ ByH pankuesiivy,
MUKY DATBUGLLIBLY  bIHHUHAG 6 U  HAUBLILIMKGLIHAG 8 U  Jble YMAYy UIIIOKAK — HAKLLIMbIMKbLIHA.
Taz vipug’s’u 2’yammas ' unvy, Kycas bimeuHa HUMasMolLLIblY — HUMABMbLULLbIY ble ymayy ‘B xaxmoM
JKUITUILE, TNIe HAYMHAIOT NPOBOANTE [Ipa3aHuK HepIbl, [Kak TOJIBKO]| YTPOM >KEHIUHA TPOCHINACTCS,
U JaKe B JIEPEBIHHOM JIOME, Cpa3y 3Ty CBSILIEHHYIO TpaBy-JIayTdH npuBssbiBacT. O€-€, BOT TOCTH,
[BceM], KTO mpwHIIeN, JAOT CBSIIEHHYIO OCOKY-TAayTdH, [KaXAblii HAa CBOM| MH3HWHEI MPHUBI3HIBACT
[TpaBuHKY]. CKOJIBKO YETOBEK [B CeMbe], €Clii y KOTO-TO CEMb — [3HAYHT|, CEMb TPABHHOK OCOKH-
JAyTAH » .

B HpIMBUIAHCKMX MH(OJIOTHYECKUX paccKas3ax TpaBa-layTdH YHOMHHAETCS B KaueCTBE CPEICTBA,
NO3BOJISIIOIIETO  3AIIUTUTBCS OT 3JIBIX JAYXOB-HUHBHUTOB: Jlbie'ymayun Hypa 2amIKuLIUH
e ymaymanam. Jlvie ymaymanam vlHYUH HUYSUMMbIHSHLINbIH 2unyaiiun ‘Y13 TpaBbl T1ayToH OBICTPO
[6a6ymmka] caenama kocy. Kocoit u3 TpaBbI-TayTsH PyKy 3/0T0 JyXa-HUHBHTA IIPUBs3aIa’ °.

TpaauuuoHHasE TEXHOJOIUs 3arOTOBKU TPaBBI-OCOKM COXpaHsercss no cux nop. Kak oObscHuia
Ham JI. U. YeuynuHa, «1ayT3H Cpe3aroT B Hadaje aBrycra. B wrone — eie paHo, Haj0, YTOOBI JIayTIH
moapoc, ‘ITO6I)I TPaBUHKU CTaJil MOAJIMHHEC. ITocne Toro xak cpe3aiii, €ro Haao NoCyuruTbL B TCHU.
[lotom pacuechIBarOT, 4TOOBI ClleIaTh TPABUHKU Oo0Jiee TOHKMMH, M3AIIHBIMU. 1l0TOM HX 3amieraroT
u cymat» . B cembe JIuauu VIHHOKEHThEBHBI XPAHUTCS CTAPHHHBIH TPEGEIIOK U PacyechIBAHHS
TpaBBI JTAYTIH — Ibie ymaynunun °.

Puc. 4. Jlvie’ymaynunun ‘pacuecka 1Jis TpaBbl-IayToH .
[Ipenmer O6bLT Iepean cTapmuMu poacTBeHHUIaMu JI. Y. YeuynnHoH,
B HACTOSIIIEE BPEMS XPAHHUTCSI B €€ CEMBE.
[lerponasnosck-Kamuarckuii, 2024 r. ®oto T. A. 'osioBaHEeBOI
Fig. 4. LoSutanpipip ‘grass-lauten comb’.

The object was handed down by senior relatives of L. I. Chechulina,
and is currently kept in her family.
Petropavlovsk-Kamchatsky, 2024. Photo by T. A. Golovaneva

* «(BocromuHanue o nposeaennu IIpasganka Heprb» (Bapuant 1) pacckasana JInus ManOKeHTheBHA Ueuy-
nuHa, 1957 r.p., ypoxenka c. Ananka Kaparunckoro p-Ha KOpsSKCKOro HallMOHAJbHOTO OKpYra, 3alHcalii
A. A. Marbuesa, T. A. TonoBanesa B utone 2010 r. B r. Iletponasioscke-Kamuarckom (JIAA).

® «Bocromuuanue o nposeaenny [Ipasanka Heprb» (Bapuant |1) pacckasana JI. M. Ueuynuna, 3amucanm
T. A. T'onoBanesa, E. JI. Tupon 29 nHos6pst 2021 r. B 1. [lerponasnoscke-Kamuarckom (JIAA).

6 Mudonorudeckuii pacckas «Pyka HUHBHTa — 3710T0 yXa» pacckasaia AHHa [laBnoBHa Tromennesa, 1928—
1992, 3anucan 0. U. Heiikun B 1991 r. B netnem nocenenuu Jlaryna Kaparunckoro p-Ha Kopsikckoro aBro-
HOMHOTO0 okpyra (MaTepuainbl apxuBHOro Gonaa cexkropa ¢dosapkiopa Mucturyra dpunonaorun CO PAH).

" Pacckazana no-pyccku  JI. M. Yeuynuna, 3anmcana T. A.TomoBaneBa B okTsibpe 2024r. B
r. [lerponiaBnoscke-Kamuatckom (JIAA).

8 B cTpyKkType neKceMbl bie ymaynunun ‘pacyecka JUis TPaBbI TAyTIH CONEPIKATCS JBE OCHOBBI: CTEPIKHE-
Basi OCHOBA — nunun ‘pacdecka, rpedemok’, 3aBIcuMasi OCHOBA — Jible ymay ‘TpaBa-0COKa, JIAyTIH .
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B KopsAKckuX (HBIMBIIAHCKMX) CKa3KaX, B OTIMYHE OT OOPSINOB U MH(]OIOTHYECKUX PACCKA30B,
yIIOMHHAETCsl TpaBa Apyroro Buma — eue’d [V'iSe] ‘msriuk myrosoii” (Poa pratensis L.). B ckaskax
TpaBa 6ue’> ONMIETBOPSICTCSA. B 9acTHOCTH, OIHY M3 HeBecT AMaMKyTa °, KpacaBHIly H MACTEPHILY,
30ByT Upupsuz’> '° ‘cnienas tpasa, cospeias Tpasa’ . VpupBua, mOCIE TOro KaK ee MOKHHYJ MYyX
AMaMKyT, BBIHYXKCHA KUTh BMECTE C MAJIECHFKAM CBIHOM AKAaTHIO BJaJH OT JIIO/Iel. AKaTHIO paccKa-
3BIBACT JIOIAM: Bue spax muimumeimkst! ‘MBI )kuBeM B TpaBsHOM nmome!’. Y MpuBHd-crienoi-TpaBsl
HET 3BEpUHBIX HIKYp I WUThS oAeXAbl: Hakam am Hpupeue snak 2’opo munza blHHABAH 2AKKAMA:
sue’atiuna kumumvas’ eamaxnay ‘U Bot notom UpupBus-crienas-rpaBa crajia IymMaTh, Kak OJ€Th ChI-
Ha: U3 TPABBI OZICXK/IY caenana’ 2. VI3roTOBICHHE OBl U3 TPABBI — XYA0KECTBEHHAs TT0APOOHOCTS,
(YHKIHST KOTOPOW COCTOWUT B TOM, YTOOBI IOKa3aTh HUIIETY OPOIIEHHON MY>KeM >KEHIIIHBI, BEIHYX-
JICHHOM XHTh B OJJMHOYECTBE, O€3 TeX OJar 1 BOZMOKHOCTEH, KOTOPBIE CBSI3aHbI C 0JIATOCKIIOHHOCTHIO
K He MyXYMHBI-OXOTHHKA. B TO ke Bpems UpupBun-crienas-Tpasa, Biajes yMeHHEM TUIECTH U3 Tpa-
BBI, BCE )K€ CITIOCOOHA IM03a00TUTHCS O ce0e M CBOEM MaJIEHLKOM CHIHE.

Jpyroii TpaBsHON TEpCOHAK KOPSKCKOTO MU(POTIOrHIECKOro (PONBKIOpa TOKE KEHCKHIA — 3TO CTa-
pymka blmmu B cectpa bonpmoro Bopona KyTkeiHHAKY. B HbIMBITaHCKOW KynbType INJIETEHHEM
W3 TPaBhl 3aHUMAIIMCh HCKITIOYUTENHFHO KEHIIWHBI, IMEHHO ITOATOMY TPaBSIHBIE TEPCOHAXH KOPSK-
CKOT0 (hONBKIIOpa UMEIOT KEHCKYIO TIPUPOTY.

Crapymka blMMu XHBET B MOJ3eMHOM >KWJIMIIE BAANA OT MHOTOYHCIICHHOTO CEMECTBA CBOETO
Opara KyTtkeiaHsAKy. OHa Xapaktepu3yercs Kak eue sblvumu ‘Tpassaas blmvu’: [ opo blumunuis ea-
nanun, eue >bIvmu . ... Tayeyn eue snune meie acyiieamoix ‘TlotoM bIMMUIIKa nMpuIiUIa, TpaBsHAs
blmmu. ... Hauana TtpaBuHKa IemsThCs’ . Ters blmmu NIPUXOJUT Ha IOMOILIb IICMAHHUKY HIIU
TUIEMSTHHUIIE B BHJIE IyTAlOIIecs B HOTaX TPAaBHHKH, KOTOPYIO OHH, HE JOTAJbIBasCh, KTO K HHUM
TIPUINEN, BBIKAABIBaOT. blMMH ceTyeT Ha HEmOTajUIMBOCTh CBOWX MOIIOJBIX POJICTBEHHHUKOB:
Buz’snune npuimkeinun, 2’opo eanyvinvan avieayavly. «0-o, yasviin’vie uyy camasnvyal Aceuxun

% AMamxym — TTaBHBIA IEPCOHAK KOPIKCKOTO MH(OTIOrHIECKOro (GONBKIOPA, YAAWIMBbIA OXOTHHK, XKe/IaH-
HBIN J)KEHUX, cTapinii celH Bopona KyTKbIHHAKY.

] CTPYKType UMEeHU Hpusue’> copepKarcs JBE OCHOBBI: CTEpP)KHEBasi OCHOBA gue’d ‘TpaBa’ M 3aBUCUMas
OCHOBA upup- (upumuix ‘co3peTh, MOCHETH (0 JUKOPOCaAX)).

TekcThl KOPSAKCKUX (HBIMBUIAHCKHX) MH(OJIOTHYECKIX CKAa30K M3 apXUBHOro (oHAa cekropa (oibkiiopa
HaponoB Cubupu MucTHTyTa Qrmonorun CO PAH: 1) «AMaMKyT U ero )KeHbI», pacckazana Haranes ['purops-
eBHa YeuynuHa, ok. 1918 1. p., ypoxenka c. AHanka Kaparuuckoro p-Ha, 3ammcan tO. U. llleiikun B aBrycrte
1991 r. B moc. Occopa Kaparuackoro p-aa KAO; 2) «Kak xeny AmamkyTa moxutuia O3epHBI HUHBHTY», pac-
ckazana AnHa FEroposma Mynurka, 1926 r.p., 3amucamu A. A. Mansuesa, E.JI. Kpynuu (Tupon),
K. A. Caranaes 11 aBrycra 2004 r. B c. Beisenka Omotopckoro p-Ha KAO; 3) «Kak aransr ykpaiu xeHy AMam-
KyTay», pacckazana EnuzaBera AnapeeBna OxuBHaB, 1944 r. p., ypoxxeHka c. BoiBerka OIOTOPCKOro p-Ha, 3a-
nucanu A. A. Mansresa, E. JI. Kpynua (Tupon), K. A. Caranaes 13 aBrycra 2004 r. B ¢. BriBenka Omotopcko-
ro p-ua KAO; 4) «Kensl Amamkyra», pacckaszama Jlapbs AnapeeBna Mynunayt, 1919T. p., ypoxkeHka
c. BeiBenka Omtotopckoro p-Ha, 3amucanu A. A. Mansuesa, E. JI. Kpynnu (Tupon), K. A. Caranaes 15 aBrycra
2004 r. B c. BeiBenka OmoTtopckoro p-Ha KAO; 5) « AMaMKyTBIKBUTBBIH M JKE€HIIMHA-TpUTOH», pacckazana Ta-
ThsiHa Huxonaesna I'onukoBa, 1937 r. p., ypoxkenka c. AHanka Kaparunckoro p-Ha, 3anucanu A. A. Mansnesa,
E. U. Xumynesa (Mcmarnnosa), K. A. Caranaes, A. I'. 'om6oxanoB B aBrycte 2006 r. B irt [lanana KAO.

2 Mudonormueckas ckazka «Kak AMamKyT u3-3a TPHTOHHXH OCTABHJI CBOIO CEMbIO», paccKasaga AHHA
EropoBna Mynutka, 1926 r. p., 3anucamu A. A. Mansnesa, E. JI. Kpynuu (Tupon), K. A. Caranaes 11 aBrycra
2004 r. B c. BeiBenka Omnroropckoro p-ua KAO (Marepuansl apxuBHOro gosza cekropa donbkiiopa MHCTUTYTA
¢umnomornun CO PAH).

3 Vms cobetBennoe hIvmi He STUMONOTH3HPYETCS, OHAKO THIIOTETHYECKH MOYKHO JIOIYCTHTh €r0 CBSI3b CO
cioBoM wima! — 3BaTenbHON (opmoit ‘mama!’. Kak o0bsicHnn Bragnmup Muxaitnosny HyraronruH, HOCHTENb
AIIOTOPCKOTO $13bIKa, 1964 T. p., B OCHOBHOM IIPH OOpAIIeHHH K MaTepu YHOTPEOISIOT COKpaIIeHHYI (GopMmy
vima!, momHy0 GopMy biiza ‘Mama, MaTh’ TPU OOpaIeHHH HEe UCTIONB3YIOT. OJHAKO O MaTEPH B TPETHEM JIUIIE
TOBOPST bLid. B TO ke BpeMs y peOeHKa YaCTeHbKO MOTYT CIIPOCUTh: Mas ebinun vimama? ‘T'ne TBost Mama?’.
PebGenok o cBoeit Marepu ckaxer: [ bimnun vimama ‘Most Mama’. B3pociblii 4enoBek B pa3roBope ¢ KeM-JInbo
HHUKOT/Ia HE CKaXeT: [ bIMHUH bIMaMa, OH CKAXET: | bIMHUH bLINA.

Y Homuuauums eue’>blvmu ‘rpaBa-blMMu’ npencTaBisieT co00i MHKOPIIOPATUBHBIM KOMIUIEKC, B ITpeJeIax
KOTOPOT0 OOBEAMHSIOTCS IBE OCHOBEI: CTepKHEBast — hlumu (MMsi COOCTBEHHOE), 3aBUCUMAs — 6ue’d ‘“TpaBa’.

Y Mugonormueckas ckaska «AMaMKyT M €ro JeHbD», pacckasama Hatames ['puropbesna Ueuyimua,
1918 r. p., 3amucan 1O. U. [eiikun B aBrycre 1991 r. B moc. Occopa Kaparunckoro p-ua KAO (Marepuanst
apxuBHOTO (oHJa cexTopa onbkiopa Macruryra pumomornn CO PAH).
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8U2 ICUCSHIPHBINUNL 29KbIHYacUcuga vieayasly muyaeimkoinun!y ‘[Jlous bonpmoro Bopona, neBym-
ka TuHMaHayT| TPaBUHKY COpBaia, MOTOM oTOpocwia Hazaf. [blmmu:] «O-o0, k memMsHAMIE TpIXO0IHN!
CeroHsNIHIO MOAMBIIIEYKY TPABUHKH C pa3IpakeHueM Hazaj oTOpocwmialy’ 1° B HBIMBUIAHCKHX
MHUQOIOTUYECKUX CKa3Kax 3IU30/]l, MOBECTBYIOIIUI O TOM, KaK J04Yb WK cbiH BopoHna KyTKbIHHSKY
oTOpachBalOT TpaBHHKY (TeTio bIMMHU), SIBISIETCSl yCTOMYMBBIM. B cocTaBe 3mm301a HCIONB3YeTCs
06pasHoe CIOBO-BhIpaXkKeHHE (HHKOPIIOPATUBHBIH KOMILIEKC) Gue dcucbipyoinib - (GyKB.: MOIMBI-
IICYKa TPaBbl). DJIEMEHT TEJICCHOCTU CIIOCOOCTBYET CO3JaHUIO 00pa3a >KCHIIMHBI-TPABbl, HMEIOIICH
aHTPONOMOP(HBIN 0OJIHK.

AHTpONTOMOP(HOCTH U2 5 KaK MU(POIOTHIECKOTO MEPCOHaKa MPOSBHUIACH M B MAJIBIX KaHPaX KO-
psikckoro dompkiopa. Tak, onnuiieTBOpeHNe TPaBbl gue 3 JIEKUT B OCHOBE HBIMBUIAHCKON pH(MOBaH-
HOM 3araaku: [ eimmul — yanunianu, eeiMmo — 8 ymunkanu “Tel — ¢ TOW CTOPOHBI, S — C 3TOH CTOPOHBI’
(OTBeT: nwicaxeue’'ar ‘TpaBsiHBbIE cTENBKE’) . B 06HxoIe TpaBy Gue > WCMOIB30BAIA JIJISI H3TOTOBIIE-
HHSI CMEHHBIX CTENIeK B KOpsikckoil o0yBu [IIpbiTkoBa 1976: 58]. B 3aramke o crenbkax OTPa3suioCh
npejicTaBlIeHUe O TpaBe Kak 00 ojaymieBiIeHHOM cymiecTBe. COrllacHO TPaIWIMOHHBIM BEPOBAHHSM,
TpaBa 6ue’s, U3 KOTOPOH JieNlalii CTEIIbKU, MOXKET MOBJIHMATH Ha CyAb0y yenoBeka. C 9TUMHU MpecTaB-
TIEHUsIMH OBLTH CBSI3aHBI HEKOTOPHIE TTOBephs: «Ecim B TopOazax cTeipKka U3 CeHa CTaia BIAKHOM HITH
W3HOCWIIACh, Ha Hee Hellb3sl MOJKIAJbIBaTh HOBYIO TpaBy. Ecim Ha cTrapoe MOJIOKUTH HOBOE, TO OY-
JIeIIb B KM3HU HECKOJIBKO pa3 JKEHUTHCS WM BBIXOAUTH 3aMyX. BeIOpackiBasi ctapyro CTENbKY, HaZ0
Ha Hee HECKOIBKO Pa3 IUTIOHYTh JUIS TOTO, YTOObI, CCIH HUHEUM = YBHIUT CTENBKY H CIPOCHT, TIIE
XO35IMH TOpOa30B, CTEIbKa HAMpaBWJIa €ro B MPOTHBOIIOJIOXHYIO CTOpOHYy. Ecny He mumoHens, TO
HUHBUT TIOTOHUTCS 32 XO35SMHOM M IPUYUHUT eMy Bpeny [Mamnrokosuu 2023: 61].

Oco0ast poib, KOTOpasi OTBOAWIACE 00pa3y TpaBbl B (oIbKIOpe, OblIa O0YCIOBIEHA IIUPOKOI
MPAKTUKOW WCIOIh30BAHUSA TPaBEl B OBITOBOM JKM3HH KOPSKOB-HBIMBUIAHOB. B Hawame XX B.
B. . MoxenbcoH B X0/l 3THOrpapuuecKON IKCIEAUIIMN K OeperoBbIM KOpSAKaM oOpaTuil BHUMaHHUE
Ha U3AeTHsI U3 TPaBbl (KOBPHUKH, KOP3MHKH, KOP3UHBI) U IOAPOOHO OMKCAT THITBI TPAJUIIMOHHOTO KO-
psikckoro tuiererus [Moxenscon 1997: 140-144]. B HacTosiee BpeMst TPaIUIUS TUICTEHHS H3ICITUi
U3 TPaBbl YK€ HE SBJISIETCS YTHIIMTApHOH HEoOXoauMOCThI0. [IpHBO3HBIE TANackl, TOPOKKH, KOBPHI
BBITECHHJIM TPAJAUIIMOHHBIE TPABSIHBIC KOBPUKH.

Jlnst TUIeTeHUsT M3IEIHA KOPSIKH-HBIMBLUIAHBI HCIIONB30BAIM TPaBy mbie aro [towaju] ‘KOJOCHSK,
POJI MHOTOJIETHHX TPaBSHUCTHIX pacTeHHil cemeicTBa 3makoBbie’ (Leymus mollis). JI. . Yeuynuna
pacckaszana o JIByX THUIaX TPaBSHbIX KOBPUKOB. Hulmeyaniayunas’ ucaces’s’u HAmaIKblMKbIHA bIMMU
maymukeys’e ’u eue’atiunag’ ‘bonpline TpaBsiHble HACTEHHBIE KOBPHI I€JAI0T OHM, a €I€ MaJlachl Tpa-
sirbie” 2. B KYJbTYpE€ KOPSIKOB-HBIMBUIAHOB TPaBsiHbIE KOBPUKH mMaymuxkeys’'e’u 1 ucaces '8 'u pasinu-
yanuch 1o GyHKuuu. Taymukeys’s’t UCTONB30BANNCH KaK IMMajachl, KOTOPBIMHU 3aCTHJIANH TIOJ B TO-
JYNOJ3EMHOM TPaTUIIMOHHOM KHJIHIIE, a TPABSIHbIE KOBPUKH UCACes '8 U BN Ha CTEHBI, YTOOBI CO
CTeH He ochImnanach 3eMis. Jlekcema ucace oTMeueHa B HBIMBLUIAHCKO-PYCCKOM cioBape: «Hcace —
[IMHOBKAa WJIM 3aHAaBECKa, KOTOPYHO TOJBEIIMBAIOT BHYTPU 3€MIITHKU MO CTeHaM» [Harasma u mp.
2017: 102]. OcHoBa cJioBa ucace SIBISETCS HEMPOU3BOIHOW. [laHHAS] OCHOBA BBIABIISIETCS B CTPYKTYpE
TonoHnMa HMcacegvippuin. Takoe HapoAHOE HAa3BaHWE HOCHT OJHA M3 comoK KaparmHckoro paiiona.
CyiecTByeT TOMOHMMHUYECKOE NpenaHue o0 3Tol comke: [ onma vinyun Hcacesvlppbin — BIKbIH
HaHvlk Hlcacesvippblk MUCbayaswviCybin 1oHamulmkbin cyHioHioma ‘Bot, Hanmpumep, [comka] Mcace-
BBIPPEIH — KaK OyaTO TaM [Ha comke] VcaceBBIPPBIH KpacHBas KEHIMHA JKHBET ¢ pederkom’ L. OT-
METHM CIO)KETHOE CXOJCTBO JAHHOTO TOMOHMMHYECKOrO IMpeJaHus U MH(OJIOTHYECKOW CKa3Kku 00

1® Mudornormaeckas ckaska «IlecTpsrii KUy, pacckasana Mapus MuHokenTheBHa [Iputanna, 1918 T. p., yposken-
Ka c. Ananka Kaparuackoro p-Ha, 3armucana A. A. Manbiesa B 2005 r. B moc. Occopa Kaparunckoro p-ua KAO.
17 5 o
C110BO 6ue scucebipybiniiv COMEPIKUT B CBOEH CTPYKTYPE JIBE OCHOBBI: CTEPIKHEBYIO OCHOBY cucebipyy- (0T
cuceuy ‘TIOIMBINIKA’) W 3aBUCHMYIO OCHOBY 6u2’™> ‘TpaBa’, a Takke Cy(QQHUKC -nuib C yMEHBIIUTEIBHO-
JIacKaTeJIbHBIM 3HAYEHUEM.
18 3aranky pacckasana JI. M. Yeuynuna, 3anucana T. A. ['onmoBaneBa 8 oktsi6pst 2024 r. B 1. [lerponaBnos-
cke-Kamuatckom (JIAA).
19 , .
Huneum (anmotop. Hupeum) — B KOPIKCKOH MU(OIOrUH 31106HOE CYLIECTBO, KOTOPOE BPEIAUT YEIOBEKY.
2 pacckasama JL U. Ueuynuna, 3anucanu A. A. ManbueBa, T.A.lonoBaneBa B wutone 2010 r. B
r. [lerponaBnoscke-Kamuatckom (JIAA).
2! Tononnmudeckoe npenanue o conke Hcacesvippuin  pacckazana JI. U, Yeuynuua, 3anucanu
A. A. Mansuesa, T. A. Tonosanesa B utone 2010 r. B 1. Ilerponasnoscke-Kamuarckom (JIAA).
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Wpupsus-crienoif-TpaBe, MOKUHYTOH CBOUM MyXeM AMaMKyTOM, KOTOpasi TOXe JKUBET OJJHa ¢ PeOeH-
KOM BJIaJI OT JIIOJIEH ¥ 3aHIMAaeTCs TUIETEHHEM U3 TpaBhbl. B cTpykType Tononnma cacesvippviH BBI-
JICTSIFOTCSI JIBE OCHOBBI: CTEPIKHEBASI GbIppbl- (8bIppambiK ‘BUIHETHCS, OBITh TIOXOXKHUM’) U 3aBUCHMAsT
ucace ‘CIIICTEHHBIN U3 BBICYLICHHOW TPaBbl HACTCHHBIH KOBpUK . CeMaHTHKa OCHOBBI Ucace- YKe Ja-
JIEKO HE BCETJa OTO3HAETCSl MECTHBIMHU JKUTEISAMH, TaK KaK TPaIUIIMOHHBIC HHIMBIIAHCKHE TPABSHBIE
KOBDBI Ucdaces '8 'y BT U3 yrotpednenus. CoBo ucaces’s’'u mepectano GyHKIHOHUPOBATH, 320bI-
JIOCh, B pe3yJbTaTe TOMOHUM Hcaceguippuin YTPATHII CBOIO CEMaHTHUYECKYIO HANIOJHEHHOCTh U MeTa-
(hopudeckyo 00pa3HOCTb.

W3 TpaBsSHBIX HUTEH IUIETH HE TOJIHLKO KOBPHKH, HO TakK)Ke KOP3WMHKH M KOop3uHBL. B 2018 1. co-
Tpyaauku Kamdarckoro meHtpa Hapogaoro tBopuectBa M. E. bensieBa u A. A. COpoKHH COBMECTHO
¢ C. C. 'onukoBO# MOATOTOBHIN W3JaHHE, B KOTOPOM COAEPIKUTCS MOAPOOHOE OMHMCAaHHE, a TaKkKe
CXEMBI, TIO3BOJISIONIHE TIOMIATOBO BOCITPOM3BECTH TPATUIIOHHYI0 HBIMBUTAHCKYIO TexHosoruto [ILme-
tenne wm3nenuii... 2018]. HeGosplire KOP3MHKH, ¢ KOTOPHIMH XOAWJIM 3a SITOJaMH M KOPEHBSIMH,
Ha3bIBAIU lbippycevin (en. 4.). TloMuMO KOP3WHOK ubippyceys’s’u (MH. 4.) B KYJIbTYpPE KOPSKOB-
HBIMBUIAHOB UCIIOJIb30BAJIUCH OOJBIIUE TPABSHbBIC KOP3UHBI ignear (€. 4.), sineas ¢ 'u (MH. 4.) Haro-
nmobue 3aruteuHoit cymel. JI. M. UeuynuHa oO0bscHMNA: «KOp3WHBI isgnean HOCWIIH 33 CITUHON, KaK PIOK-
3aKd, TOJIBKO JIIMKa poXoAuia yepes 100. B Takux Kop3uHax-121neaH MEPEHOCUITN MaJIeHBKHX JIETeH,
WHOTZIa MOX sl amrepcoB. Kop3uHy-ranear, HaOJTHEHHYIO MXOM, MOTJIM UCIIOJIB30BaTh Kak MOIy-
meuKy s peGerkay 2. TIokasaTebHO, 4TO B KOPIKCKHX CKA3KaX GOJIBIINE TPABSHBIC KOP3HHBI YIIO-
MUHAIOTCS KaK MOCTOSHHBIN aTpUOyT JKEHCKUX TepcoHakei. CBsI3aHO ATO € TeM, YTO eIl B Hadaje
XX B. TpaBsiHbIE KOP3WHBI YIOTPEOISUTUCH «TJIaBHBIM O0Opa3oM IJisi XpaHEHHsS HpUHAIICKHOCTEH
keHCKuX padot» [Moxenscon 1997: 142]. O6patum BHEMaHKE Ha TOT (DAKT, YTO B KOPSKCKHUX CKa3-
Kax, 3anmucaHHbeIX Ha pybexe XX—XXI BB., M1 HOMHHAIUU OONBIION TPABSHONH KOP3WHBI-CYMBI HC-
T0JIb3yeTCS MHKOPIOPATHBHbIH KOMIUIEKC (HOMHHALMS ONHMCATENHHOrO THIIA) GUe DbUMKUmM > “Tpa-
BSIHOW MEIIOK’ BMECTO HEMPOU3BOAHON JIEKCEMBI Jisinean. Ilameanmuipam Hasam cammuiiut HaHun
su2 dyuimKkum, 2auvipvan 2’onma maia ‘B [ee] TpaBsIHOW MEIIOK MONOXUIN KYKIIbI-nambig U 3a10JI-
HWJIH €r0 BCeM mozpsia’ >, 3aMeHa HCKOHHOTO CJIOBA JsneaH ‘3aIlIedHas TPaBsHas KOP3HHA' OIHCa-
TETFHON HOMHHAIINEH 6ue dybimixum ‘TPAaBIHOW MENIOK’ CBS3aHA C TEM, YTO JTOT TPaaUIIMOHHBIN
npenmeT Obita k 1960-1970 rr. Bceneno ObUT 3aMEHEH MPUBO3HBIMUA TKAHEBBIMH U TTOJIUITHIICHOBBIMH
MeIIKaMH. YTpaTra UCKOHHBIX IPEIMETOB ObITa IMOBJIEKIIA 32 COOON apXau3allMi0 COOTBETCTBYIOIICH
JISKCUKH, OJIHAKO (D)YHKIMM JTJAHHOIO aTpHOyTa OKa3aJUCh CHOKETOOOPA3YIONIUMHM JIJISI MU(OIOTHYE-
CKOH CKa3KH, MIO3TOMY B TEKCTaX KOPSKCKHUX CKa30K JAHHBIA aTpUOYT yCTOHYMBO COXpaHSETCS, XOTS
0003HAYEH OH YK€ TIPH TIOMOIIX ONUCATEFHOW HOMHUHAITUH.

3akiIouyenne

COop ¥ 3aroToBKa TpaB, IUIETEHHE U3 TPABHI MIPalHd BaXKHYIO POJIb B OBITOBOW MOBCEIHEBHOCTU
KOPSIKOB-HBIMBIJIAHOB, YTO HAIIO CBOE OTpakeHHE B MHU(OJIOrHYEcKOM (HOIBKIOpEe M 0OpsI0BOM
npaktuke. [loa BIusiHUEM KapAMHAIBHBIX U3MEHEHUH, TPOU30LIEAIINX B COLMAILHO-OBITOBOM XKU3HU
KOPEHHBIX HapoaoB KaMuarku, ncuesna yTuiauTapHas HE00X0AUMOCTh B TPYIOEMKOM MTPOMBICTIE TIIe-
TeHUs u3zenuil u3 TpaBbl. OAHAKO YTPAUEHHBIM K HACTOSIIEMY BPEMEHHU TPAJUIMOHHBIN YKJIaJ IO-
CITy’KWJI OCHOBOU 151 ()OPMHUPOBaHMsI HALMOHAIBLHOTO (DOJIBKIOPA, CMBICT KOTOPOTO C MO3HMIUHU CO-
BPEMEHHOT'O YHTATENs Pa3rajiaTh HEBO3MOXKHO. 3adUKCHUpOBaHHBIE (DOIBKIIOPHBIE TEKCTHI MPEACTAIOT
nepe HaMH Kak aJorMYHbIe TIOBECTBOBAHMS, JIMIIIEHHBIE cMbIcia. Ho Takoe BocnpusaTHE XapaKTepH-
3yeT HE CaMH 3TU TEKCTHI, @ TOJIKO Hally HECIOCOOHOCTh MX MOHSTh. AHAIN3 3THOIpapHIECKUX CBH-
JIETEJIbCTB, 3alUCh U PaCIIM(pPOBKA BOCIIOMHHAHHN 00 O0BIYasSX, H3yUEHUE TPAJIUIMOHHBIX TEXHOJIO-
TUil, NCYE3HYBIINX K HACTOAIIEMY BPEMEHH, MO3BOJSIOT MOA00PaTh KIFOY K MOHUMAHHUIO 00pazoB
TPagULHOHHOTO (OJBKIOpa, KOTOPBIM NepeiaH HaM KaK Hacleue yIIe el SIOXH.

22 Pacckazana no-pyccku JI. . YeuynuHa, 3anmcana T. A. I'onoBanesa 8 okts10pst 2024 1. B 1. Ilerponasios-
cke-Kamuarckom (JTIAA).

2 CTpyKTypa MHKOPIIOPATUBHOIO KOMIUIEKCA 6ue dybimKum ‘TPaBSHON MEIIOK BKJIIOYAET JIBE OCHOBHL B
Ka4yeCcTBE CTEPIKHEBON BBICTYNAET OCHOBA yblmKum ‘MELIOK’, B KaueCTBE 3aBUCUMON — gue > ‘TpaBa’.

2 Mudonoruyeckas ckaszka «bpak JlunuiaraTunuanaBsIT 1 Mensens», pacckazana Anna EroposHa Mynut-
Ka, 1926 1. p., ypoxeHka c. BeiBerka OnroTopckoro paiioHa, 3anucanu A. A. Manenesa, E. JI. Kpymua (Tupon),
K. A. Caranaes 11 aBrycra 2004 1. B ¢. BeiBerka Omtoropckoro p-ua KAO.
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